Eirikur Rognvaldsson :

Af rokréttu mah

Ein peirra risksemda sem mal-
vindunarmenn {malvendir)
beita oftast gegn nyjungum i
mali er ad par séu ekki rikréit-
ar. bessi risksemd gefst vfirleitt
vel, pvi ad flestir fallast umsvifa-
laust 4 ad malid verdi ad vera
rakrétt til ad skiljast semilega,
Og 1 vissum skilningi er petta
audvitad rétt; menn verda ad
geta treyst pvi ad vidmeaelendur
peirra noti ekki ord og setningar
i pverdfugri merkingu vid pad
sem allir adrir gera, annars gegn-
ir malid ekki hlutverki sinu sem
samskiptateki. Hins vegar ma
ekki skilja ordid | rokrétt™ a4
sama hatt og ef verid veeri ad
rieda um sterdfred eda rok-
friedi. Malid er nefnilega hvor-
ugt, heldur sjalfstett teki: og 1vt-
ur par af leidandi hvorki stard-
fredilegum  né  rikfredilegum
lGgmalum, heldur sinum eigin
isja t.d. Aitchison 1981:24 ov..
sem fjallar um betta).

Og milid parf ekki og 4 ekki
ad vera , rokrett™; su krafa leggur

2

¥msar htmlur a edlilega notkun
bess. Eg held ad pad se einmitt
petta sem gerir malid svo merki-
legt vidfangsefni op storkostlegt
teki, ad bad er ekki endilega
Lrokrett®.

2.

Ef einhver skyldi efast um
Wrokleysi™ malsins er fliotlegt ad
benda 4 demi.  fyrsta lagi eru
audvitad otal demi par sem
bessu vidmidi verdur ekki kom-
i vidh, Pad er t.d. ekkert rikrétt-
ara ad segja ad dkvedid husdyr
heiti k¥r en pad heiti ka eda
belja (eda hestur, ef 0t i bad er
farid); og eins er ekkert rékrétt-
ara ad bevgja kyr — ki — ki —
kyr en k¥r — kyr — kyr — kir-
ar eda ki — ki — ka — kiar.

I &dru lagl er svo [ioldi dema
par sem ekki verdur betur sed en
milid sé beinlinis . ordkrén™,
Forskevtid 6 er yfirleitt tahd
neitandi, og bannig virdist pad
vera notad i eftirfarandi dem-
um:

i1y fagur ofagur
finn ofinn
hraustur  dhraustur
markadur omarkadur
nogur onogur
nedi onedi

Wid getum sagt ad 6 merki hér
u.p.b. sama og ‘ekki’. En litum
ba d demini(2)

oftgnudur
6hljod

(2) foégnudur
hljod

lEti aleti

magi amagl
nada ondda
nyta onyta

Hér er alls ekki haegt ad segja ad
0- merki sama og ‘ekki’. bad
eina sem er sameiginlegt um &l
pessi d- er ad pau eru 4 einhvern
hatt neikvaed, ad pvi er virdist.
En . rokrétt* er bessi notkun 6-
varla — eda hvad?

Annad demi um ad malid sé
Lordkrétt ma finna i setningum
avid (3

(3) Eg kemi a morgun ef ég
gl

Heér synir forsetningarlidurinn 4
morgun greinilega ad verid er ad
tala um dkominn tima, Samt eru
myndirmar kemi og gaeti kalladir
wvidtengingarhattur  patidar*,
bad verdur varla talid | rokrétt™,
Op hlidstert ma segja um (4);

(4) Eg er alltaf syfjadur 4
Morgnana

Hér notum vid natidarmynd
sagnarinnar; en pad er augljost
ad su fullyrding sem i setning-
unni felst er eingéngu bygegd a
revnslu lidins tima. Eg veit ekk-
ert um hvort ég verd syfladur 1
fyrramalidd eda n@estu morgna.
bess vegna getur pad tepast talid
Lrokrett' ad nota natid 1 (4).

Pad er lika spurning hvort
midmynd ¥missa sagna eins og
t.d. opna og loka er ekki alltaf
Lordkrétt™; helsta merkingarein-



kenni midmyndar er sagt pad ad
54 sem framkvemir verknad-
inn og verdur fyrir honum, er
sami madurinn®  (Bjdérn  Gud-
finnsson 1958:69). En er ba ekki
{3) ,0rGkrétt™, pvi ad varla er
hagt ad kalla dyrnar fram-
kvaemdaadila® par?

(5)  Dyrnar opnudust hagt

ba wveit &g oekki betur en slikar
setningar séu laldar godar og
gildar.

3.

En riksemdinni um orékrétt
mal er hins vegar oft beitt gegn
notkun germyndar sagnanna
opna og loka i setningum eins og
(6)og (7}

{6) Verslunin opnar 4 morgun
{7} Husid lokar klukkan prju

Pessi notkun sagnanna er sogd
ardkrétt, pvi ad verslunin og
hisid opni hvorki eitt né neitt,
b.e. séu ekki gerendur i setning-
unum; pad purfi einhvern til ad
opna pau. Setningarnar @&ttu pvi
ad vera:

{8) Verslunin verdur opnud a
morgun

{9y Husinu
klukkan priu

verfur  lokad

Eg hef haldid pvi fram hér 4
undan ad engin naudsyn sé 4 ad
malid sé¢ rékrett; og bad sé raun-
ar melikvardi sem alls ekki eigi
ad leggja 4 madlidy, pvi ad par med
setjum vid skordur vid Ymissi
edlilegri notkun pess. En jafnvel
pott vidh fellumst 4 bad ad peim
rikum yrdi ekki beitt pegn (6) og
(7) ad par séu ordkrétiar, ven
hugsanlegt ad mdotmeela peim af
ddrum sékum, ss. peim  ad
tengsl eins og milli a- og b-setn-
inganna i (10} og (11) kemu
hvergi annars stadar fyrir i mal-
inu:

(10} a Eigandinn opnadi versl-
unina
b Verslunin opnadi
(11} a Dwravirdurin lokar hos-
inu klukkan prjo
b Hisid lokar klukkan prji

Pegar betur er ad pad kemur po {
ljos ad slik tengsl eru alls ekkert
einsdemi:

{12y a Jon seinkadi drinu
b Urinu seinkadi
(13) a Steingrimur fjdlgadi tog-
urum
b Togurum fjilgadi

Med stgnunum seinka og fjilga !

{og raunar lika fekka og nokkr-
um ddrum) er sem sagt haegt ad
sleppa gerandanum ur setning-
unni, 4n pess ad hun fai pol-
myndarform, rétt eins og farid er
ad pera med opna og loka (sja
Helgi Bernddusson 1982:19—21
av ). Ad visu meetti halda pwi
fram ad betta sé ekki hlidstett,
bvi ad i (12) og (13} heldur and-
lag a-setninganna falli sinu, pott
gerandinn hverfi Or setningun-
urm; en 1 (10Yog (11) fer andlagid
hid  wvenjulega  frumlagsfall,
nefnifall, i b-setningunum. betta
eru po engin rék fyrir pvi ad for-
dama (10 og (11)b. Patt nu sé
algengast ad pagufallid haldi sér
med fjilga og fekka, ef gerand-
anum s¢ sleppt, eru myndir med
nefnifalli 4l lika (t.a.m. gefnar
upp athugasemdalaust i nyrri Gt-
giafu Ordabokar Menningar-
sjods, 1983); og ef baett er vid aft-
urbeygdu fornafni, petur pef.
lika ordid nf. med seinka, Og
hver er pa munurinn a eftirfar-
andi setningum;

(14) Verslunin opnar
{15) Husid lokar
(16) Urid seinkar sér
{(17) Togarar fjilga

Pad er erfitt ad sjd ad Grid og tog-
arar séu meiri gerendur en

verslunin
selningum,

4.

Um angpad atridi skylt pessu
hefur nylega wverid flallad 4
prenti (Gisli Jonsson 1984), par
voru teknar fyrir setningar eins
og hessar:

og hisid i pessum

(18 a Meér var bodid i mat
b Eg var bodinn i mat

Sagt var ad (18)a veri hin eina
rétta mynd, en (18)b réng. Rékin
eru pau ad i germynd taki so.
bjoda andlag i pagufalli, og pad
er einkenni pagufallsandlaga ad
bau halda falli sinu i polmynd,
batt polfallsandlig Fai par nefni-
fall. Pess vegna geti (18)b ekki
stadist (sja Gisli Jonsson 1984),

NU er petta rétt med mun
bagufalls og polfalls; en pad er
ekki bar med sagt ad (18)b hljoti
bar af leidandi ad vera vond, bad
er nefilega ekki naudsynlegt ad
lita 4 hana sem bolmyndarsetn-
ingu. Ferd hafa verid rék ad pvi
ad su ordmynd sem killud er
lysingarhatiur batidar hafi ymist
edli sagnar (i polmynd) eda lys-
ingarords (og er ba um venjulega
permynd ad reda, sja Hiskuldur
brainsson 1983:16—18). Vid
getum til samanburdar litid 4
(19) (demi fra Helga Bernodus-
syni 1982:31=32):

(19} a HILidinu var lokad
b HIidid var lokad

Bédar bessar setningar eru full-
komlega edlilegar; bod tekur so,
loka bagufallsandlag i germynd.
En hér er hagt ad lita svo 4 ad
adeins (19) s& polmyndarsetn-
ing (og lokad pa hluti umsagnar-
innar), en i (19)b s¢é lokad lysing-
arord {og gegni ba hlutverki
sagnfyllingar). betta stydst lika
vid pad ad hagt er ad nota for-
skevti 4 lokad 1 (19)b, en ekki i
{19a, enda sdgnin *6loka ekki
til:



{200 a *Hhdinu var dlokad
b HIESE var dlokad

Pad er lika akvedinn merkingar-
munur a (19 og (19b; (1%
segir fra athdfn, en (19)b frd
dstandi (sja Helgi Bernodusson
1982:32), Hlidstzdur merking-
armunurerd{21)aoghb:

(21ya Skénum varslitid
b Skdrnir voru slitnir

bott (2 1)b geti ad visu verid bol-
mynd af Jon sleit skona er ljost
af merkingarlegum astedum ad
svo er ekki; enda mi syna lysing-
arordsedli slitnir 1 (21)b enn bet-
ur; pad getur bedi tekid atviks-
ord med sér og stighrevst eins og
venjuleg lo,, sem slitid i (21)a
getur ekki:

{(22)a *Skdnum  wvar  miklu
slitnara en buxunum
b Skarnir  voru  miklu
slitnari en buxurnar

Pannig er ad visu ekki haept ad
fara med bodinn (18)b, en pad er
vientanlega afl merkingarlegum
dstedum; og eins og Helgi Bern-
odusson (1982:219—220) bendir
4, ma finna fyrir dkvednum
merkingarmun milli {18)a og b,
4 pann hatt ad {18)a visi tl at-
hafnar en (18)b til astands:

(23)a | morgun var mér bodid i
mat i kvld
b 7?1 morgun var ég bodinn
i mat i kvold

(23)a merkir ba ‘pad gerdist i
morgun ad einhver baud mér 1
mat i kvild" en (23)b myndi

fremur merkja ‘pannig stod a
Fyrir mér i morgun {en gerir ekki
lengur) ad einhver hafdi bodid
mér { mat i kvold' (54 Helgi
Bernddusson 1982:219),

5.

Midurstadan verdur pa su, ad
setningar eins og (6). {7T) og (18)b
er hvorki haegt ad fordema a
beim grunni ad bar séu rik-
levsa, né d peirrl forsendu ad
hlidsted notkun sagna  komi
ekki fyrir i malinu. Ef menn vilja
samt sem adur ekki vidurkenna
ad verslunin opni, hisid loki,
eda peir séu bodnir | mat, verdur
pad pvi eingdngu 4 peirn for-
sendu ad peir eru ekki aldir upp
vid pessa notkun 1é0ra sagna, Og
@tli s0 sé ekki meginforsenda
margra boda og banna mal-
vanda, pegar 6llu er a4 botninn
hvolft?

'I]intl'lndh Samiok Hnnsh'rn
. mbdurmalskennara,
Pastholl 4303 — 124 Hw&ia'f*
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